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Telefon:+49 7127 923158-0
Fax:     +49  7127 923158-20
info@techni-translate.com
www.techni-translate.com
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[image: image1.png]Wir bedanken uns für Ihr Interesse und freuen uns über eine zukünftige Zusammenarbeit.

Bitte füllen Sie das Formular aus und senden Sie es uns mit Ihrem Anschreiben und Zeugniskopien zurück.

Wir brauchen diese Daten für die zukünftige Vergabe von Aufträgen. Ihre Daten werden vertraulich behandelt und nicht an Dritten weitergegeben.

Wenn Sie noch Fragen haben, schreiben Sie uns eine E-Mail oder rufen Sie uns einfach an.

Mit freundlichen Grüßen

Techni-Translate

1. Persönliche Daten

	Name, Vorname
	

	Adresse
	

	Geburtsdaten
	

	Staatsangehörigkeit
	

	Muttersprache
	

	Familienstand
	

	E-Mail
	

	Tel.
	

	Mobil
	

	Fax
	

	Internetseite
	


2. Berufsausbildung / Studium

	Technische/ wissenschaftliche  Bildung
	

	Sprachliche Bildung
	

	Abschluss und Name der Universität oder FH
	

	Mitgliedschaft (Verband)
	

	Beeidigter Übersetzer  (Ja / Nein)
	

	Übersetzer seit
	.....................Jahren

	
	


3. Berufserfahrung (Bitte auch Zeitraum angeben und Tätigkeit kurz beschreiben)
	

	

	

	

	

	

	


4. Fachgebiete (Bitte ankreuzen und Thema kurz beschreiben. Falls weitere Fachgebiete, bitte sie eintragen.)
	Fachgebiete
	Ankreuzen
	Beschreibung (z.B. Pumpen, Pneumatik, etc.)

	Automatisierungstechnik
	
	

	Maschinenbau
	
	

	Fahrzeugtechnik
	
	

	Forschung & Entwicklung
	
	

	Prozesstechnik
	
	

	Produktionsmanagement
	
	

	Versorgungstechnik
	
	

	Verpackungstechnik
	
	

	Lebensmittelindustrie
	
	

	Chemie
	
	

	Medizin
	
	

	Finanz- und Rechnungswesen
	
	

	Wirtschaftsinformatik
	
	

	Controlling
	
	

	Informatik
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


5. Sprachen und Preise (Der Preis bezieht sich auf technische Übersetzungen mit normalem Schwierigkeitsgrad.)
	Ausgangssprache 
(Sprache, in der der Ausgangstext verfasst ist)
	Zielsprache 
(Sprache, in die der Ausgangstext zu übertragen ist)
	Preis
(bitte pro Wort in der Ausgangssprache und in Euro)

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


· Falls Sie den Preis anders berechnen (Zielwort, Zeile mit 55 Anschlägen oder US$) bitte angeben.

· Der Preis wird jetzt nicht festgelegt. Dieser dient nur als Hinweis.

6. Referenzen und Art der Übersetzungen

	Referenzen
	Art der Übersetzungen
(Handbücher, Fachtexte, Bedienungsanleitung, Software-Oberflächen, Internetseiten, Kataloge, etc.)

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


7. Software

	Allgemeine Software (Word, Excel, Powerpoint, andere, keine):

	 

	 

	Weitere Software :

	· Desktop Publishing DTP (FrameMaker, PageMaker, QuarkXpress, andere, keine)

	 

	 

	· Computer Aided Translations CAT (Transit, TRADOS, Passolo, andere, keine)

	 

	


Bewerbungsformular für freiberufliche Übersetzer

















Vertraulich
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